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Resumo: Neste trabalho, o resultado de analises de videos que apresentam interlocugdes em
Libras, que teve como objetivo identificar marcadores conversacionais (MC), de inicio e fim
de conversacdo, a fim de averiguar marcadores que indicam inicio e término de interlocucao
em LIBRAS. Foram analisados 20 videos, sendo 10 pertencentes ao género entrevista, e 10
pertencentes ao género tutorial, destes, 10 sdo sobre gastronomia e 10 sdo sobre maquiagem.
Foram analisados entre 2 (dois) 3 (trés) minutos iniciais e finais de reprodugdo. Para
construcdo deste trabalho, seguimos as concepcdes de Marchuschi (1991). Ao examinarmos,
percebemos algo em comum nos videos escolhidos, tanto nos pertencentes ao género
entrevista quanto os tutoriais, sendo possivel observar que as pessoas sempre comecavam
sinalizando de maneira formal. Também foi possivel detectar o uso de recursos
paralinguisticos sendo evidenciados. Estes estudos sdo extremantes importantes no auxilio do
aprendizado e ensino desta lingua.

Palavras-chave: Analise, Marcadores Conversacionais, Libras.
Introducéo

Compreender a conversagdo é excepcionalmente interessante e importante, ja que € esta a
pratica interacional mais comum em nosso dia a dia e partilhada por todas as pessoas.
Marcuschi (2003, p.14) informa que a conversagdo ¢ “provavelmente a Unica pratica da qual
nunca abdicamos pela vida afora”. Essa “abdicagdo” ndo acontece porque 4 uma necessidade
do ser humano conversar e partilhar informagoes, e esses anseios ndo podem ser privados uma
vez que sua funcdo maior é proporcionar a interacdo verbal.

Segundo Sanchez (1990:17) a comunicagdo humana:

é essencialmente diferente e superior a toda outra forma de comunicacdo conhecida.
Todos os seres humanos nascem com 0s mecanismos da linguagem especificos da
espécie, e todos os desenvolvem normalmente, independentes de qualquer fator
racial, social ou cultural.

Para a comprovacao do que foi citado, basta apenas contrapor a comunicacao dos individuos
ouvintes e surdos e fazer uma breve comparacgdo. Para 0s ouvintes, a comunicagdo acontece
por meio da comunicagdo oral auditiva e para os surdos, através da sinalizacdo no espaco.
Assim, é notdvel a diferenca na gramatica da lingua, mas a comunicacdo acontece
normalmente em LIBRAS.
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Como em qualquer conversacdo, em LIBRAS existem marcadores conversacionais. E
relevante definir o conceito de marcadores conversacionais MC. De acordo com as
concepcdes de Urbano (2003, p.93), segundo a qual MC s&o elementos de variada natureza,
estrutura, dimensdo, complexidade semantico-sintatica, aparentemente supérfluos ou até
complicadores, mas de indiscutivel significacdo e importancia para qualquer analise de texto
oral e para a sua boa e cabal compreensdo. E perceptivel que independente da lingua ou

grupos de pessoas, 0s MC sdo auxiliadores para uma compreensdo translucida, facilitando o
processo comunicacional.

Todos os elementos anteriormente citados sdo caracteristicas dos marcadores
conversacionais, que Urbano (1993, p. 85) define como unidades tipicas da fala, dotadas de
grande frequéncia, recorréncia, convencionalidade, idiomaticidade e significacdo
discursivo interacional, mas que geralmente ndo integram de fato o contetido cognitivo
do texto. O mesmo autor assinala que os marcadores:

(...) ajudam a construir e a dar coesdo e coeréncia ao texto falado, especialmente
dentro do enfoque conversacional. Nesse sentido funcionam como articuladores
ndo sé das unidades cognitivo-informativas do texto como também dos
seus interlocutores, revelando e marcando, de uma forma ou de outra, as
condi¢cBes de produgdo do texto, naquilo que ela, a producdo, representa de
interacional e pragmatico (URBANO, 2003, p. 93)

Na lingua portuguesa e na Lingua Brasileira de Sinais (Libras), a conversacdo € a
modalidade discursiva mais recorrente em nosso convivio social. Nela, percebemos alguns
elementos que sdo correspondentes a esta modalidade interacional que sdo os marcadores
conversacionais. Marcuschi (2003) e Chagas (2009) ainda informam que os MC sédo
constituidos por uma diversidade de elementos, entre 0s quais, se incluem sinais verbais que
podem ser lexicalizados, como por exemplo, “pois; olhe; ndo €...” ou nédo lexicalizados (por
exemplo, “ahd, hmm”), sinais ndo-verbais (gestos, olhar, sorriso ou meneios da cabeca) e
sinais de natureza prosédica (entoacdo e ritmo discursivo). Ainda no processo
comunicacional, podem ser percebidos sinais verbais e ndo-verbais, estes se evidenciam de
acoes verbais que acompanham de movimentos do corpo ou do rosto, sendo as expressdes que
a pessoa faz enquanto fala ou gesticula, s&éo chamados de recursos paralinguisticos.

Dessa maneira, entendemos que a Lingua Brasileira de Sinais (Libras), sendo também uma
lingua, também possui seus marcadores. Porém, tratando-se de uma lingua de modalidade
visual motora e, com varias ocorréncias a serem descritas, ndo conseguimos identifica-los de
imediato, com isto, decidimos elaborar uma pesquisa a fim de identificar os marcadores de
inicio e fim de conversagdo em entrevistas e tutoriais. Com a possivel descricdo dos
marcadores na Libras, podemos intuir que seja mais estratégico para o ensino-aprendizagem
desta lingua. Neste trabalho, discutiremos a funcdo dos marcadores conversacionais, de
acordo com as concepcdes de Marcuschi. Para isso, analisaremos alguns videos do youtube,
de entrevistas e tutoriais produzidos por pessoas surdas e ouvintes usuarias da Libras, com o
objetivo de analisar como os marcadores conversacionais sdo evidenciados e assim observar
quais sdo 0s mecanismos utilizados para iniciar e encerrar uma conversacdo, e, com isso,
poder descrevé-los.

Metodologia

A pesquisa foi realizada por meio de observagOes e analises de videos na plataforma do
youtube, mais precisamente dos dois e trés minutos
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referéncias bibliograficas, entre os meses de novembro e dezembro de 2017. Foi utilizada uma
amostra de 20 videos, sendo 10 do género textual entrevista e 10 de tutorias. Todos 0s videos
foram produzidos por pessoas surdas e ouvintes usuarios da Lingua Brasileira de Sinais
(LIBRAS), porém, predominou a participacdo de pessoas surdas. A pesquisa foi de carater
guantitativo e qualitativo. Em seguida os dados obtidos foram analisados, debatidos e
confrontados com as concep¢bes de Marchuschi. Os mesmos foram transformados em
categorias e exibidos na forma de texto nos resultados e discussoes.

Resultados e Discussdo

Considerando o tema e tipo de pesquisa, que ocorreu por meio de analises e observacdes
de videos em LIBRAS, organizamos dois blocos e/ou categorias. Sao estes: 1) Categoria A-
Videos com marcadores paralinguisticos. 2) Categoria B- Videos com maior ocorréncia de
recursos verbais. Nos primeiros 10 videos analisados, pertencentes ao género textual
entrevista, pudemos perceber que o0 entrevistador era quem mais possuia o0
“controle/comando” de turno. Nos videos 1°, 2°, 7° ¢ 9°, que foram analisados, conseguimos
apenas identificar a fala do reporter (rep)/entrevistador, e 0 3°, 4°, 5°, 6°, 8° e 10° tendo ambos,
reporter (rep) e entrevistado (ent), contudo, ainda predominou o dominio de fala com o
reporter. Ao analisarmos estes videos, percebemos que o video 1°, 3° e 10° estdo dentro da
categoria A, pois apresentam recursos paralinguisticos, evidenciamos que nao sdo de fato
sinais utilizados para este contexto, pois em alguns videos eles utilizam muito 0 movimento
das maos e até sinalizam com mesma configuracdo e movimento um sinal semelhante ao sinal
de “qual/entdao”, e percebemos que eles usam este recurso para dar continuidade a fala. Ja nos
tutoriais, mesmo sendo apenas uma pessoa realizando os videos 1°, 3° 4° 5° e 10° eles
também apresentam recursos paralinguisticos, para chamar a atencdo das pessoas que iriam
assistir, os demais videos evidenciam mais 0s recursos verbais linguisticos da LIBRAS,
entrando na categoria B, na qual ha uma maior recorréncia dos recursos verbais da LIBRAS.

Através dos resultados, observados percebemos que hd uma constante utilizacdo dos
recursos paralinguisticos, sendo apresentadas com o objetivo de “chamar a atencdo” dos
seguidores dos canais do youtube ou das pessoas que apenas assistem por curiosidade.
BAKHTIN, (1999) ja4 enfatizava que os elementos paralinguisticos sdo realizacbes ou
manifestacdes ndo-verbais que contribuem para a unidade temética da enuncia¢do, uma vez
gue o sentido de um enunciado ndo é apenas definido por unidades verbais, mas também por
elementos ndo-verbais presentes em toda e qualquer situagdo de fala.

Esses recursos sdo caracterizados pelas expressdes visuais afetivas e gramaticais, sdo formas
de expressdes de comunicacdes paralinguisticas, também podem ser chamadas de
complementares, pois vdo expressar 0s sentimentos do emissor e do receptor, no caso dos
videos de entrevista sdo do entrevistador/reporter e do entrevistado. Esses recursos
paralinguisticos sdo caracterizados pelas expressdes faciais, e através dela é possivel observar
0 estado da outra pessoa, como por exemplo, a alegria, tristeza, emocéo, dentre outros... Ou
seja, assim como no portugués oral existem os recursos paralinguisticos, como: tom da fala, a
v0z, 0 ritmo... na Libras, também existem as expressdes, 0s movimentos de mdo que foram
encontrados nos videos analisados. Contudo, foram mais evidenciados nos tutoriais do que
nas entrevistas.

Algo que também nos chamou a atencdo é que em todos os videos foi evidente a
formalidade no inicio e no fim dos videos. Em todos
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comegavam e sempre se apresentavam. Sinalizavam em Libras “OI (OLA)”, “TUDO BEM?”,
“MEU NOME ------ ” “MEU SINAL”, e sempre ao final do videos elas se despediam
agradecendo e sinalizavam: “TCHAU”, “OBRIGADA”, demonstrando sempre agradecimento
e algumas vezes pedindo para que a pessoa se inscrevesse no canal.

Conclusfes

Os resultados obtidos foram significativos, pois, através destes estudos aqui apresentados,
podemos entender melhor como sdo caracterizados 0os marcadores conversacionais MC na
forma visual motora, que é a modalidade da Lingua Brasileira de Sinais (LIBRAS). E, a partir
disto, podemos concluir que, sabendo quais sdo estes MC, se torna uma maneira mais
estratégica para o ensino-aprendizagem da Libras, principalmente para a conversacao.
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